.~ CATEYE STRADA

g CYCLOCOMPUTER CC-RD100

& OSTRZEZENIA/UWAGI

+ Podczas jazdy nie skupiaj uwagi na komputerze. Jedz bezpiecznie!

+ Dobrze zamocuj magnes, czujnik i uchwyt. Sprawdzaj je co jakis czas.

+ Jesli dziecko omytkowo potknie baterig, natychmiast skorzystaj z pomocy lekarskiej.

+ Unikaj narazania komputera na dtugotrwate bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Nie demontuj komputera.

+ Nie upuszczaj komputera. Moze to prowadzi¢ do jego usterki.

+ Podczas uzywania komputera zamocowanego na uchwycie, wciskaj przycisk MODE w miejscu
oznaczonym trzema kropkami pod ekranem. Mocne nacisnigcie innych miejsc moze prowadzi¢ do
uszkodzen.

+ Nigdy nie ktadZ komputera na powierzchni metalowej. W przeciwnym razie styki bedg przewodzi¢
elektrycznos¢, roztadowujac baterie.

+ Dokrecaj pokretto obejmy tylko recznie. Zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzi¢ gwint.

+ Podczas czyszczenia komputera i akcesoriow nie stosuj rozcienczalnikow, benzenu ani alkoholu.

+ Wyrzucaj baterie zgodnie z przepisami.

+ Ekran LCD moze wydawac sie nieostry podczas patrzenia przez okulary przeciwstoneczne z
polaryzacja.

Przygotowanie komputera Tabela referencyjna
obwodoéw két

Kiedy komputer zamocowany

. . Wymiar opon | L (mm
\W AC jest na uchwycie 12yx1.75 P { 935)
“ \g“—\ MENU Naciénij 14x150 1020
s ““ le__—el- Obudowa przedziatu baterii przycisk! }gilgg l?gg
= !
[ | 1 ] Styk 16%1.75 1195
A\ J | 18 x1.50 1340
eoe ) @ J 18x1.75 1350
=t MODE > 20x 175 1515
20x1-3/8 1615
km/h mph: Jednostka predkosci 22x1-3/8 1770
. . 22x1-1/2 1785
@ : Ikona wymiaru kofa 24 %1 1753
24 x 3/4 Tubular 1785
. . L 24x1-1/8 1795
Wyczys¢ wszystkie dane (inicjalizacja) 24x1-1/4 1905
o . . 24 x1.7" 1
Wecisnij przycisk AC na spodzie. 24§2_0(5] 1322
24%2.125 1965
26x7/8 1920
26 x 1(59) 1913
26 x1(65) 1952
26x1.25 1953
. : : — 26x1-1/8 1970
Wybierz zadane jednostki predkosci 26138 2058
. » » A3IS
Wybierz “ km/h” lub “mph”, 26x 1.40 2005
26x1.50 2010
X I | |BiE |
km/h <> mph Zapisz ex200 5058
i o ustawienia W 26x210 2068
MODE MENU yn i 26 x 2.125 2070
- - 26%2.35 2083
- - 26 x 3.00 2170
Wprowadz obwdd kota e 215
Wprowadz obwod kot roweru w mm. 27 x1-1/4 2161
. h : . T 27 x1-3/8 2169
Skorzystaj z tabeli referencyjnej obwoddw kot. 650 % 200 J038
Kkm/h 650 x 23C 1944
650 x 35A 2090
o Y 650 x 38A 2125
Zwigksz o o] Zmief cyfy - '.l :l ] 6 650 % 388 2105
o | (przyciskajac i elUl 700 x 18C 2070
wine ) .
X
MODE 700x 23C 2096
' 700 x 250 2105
o od Zapisz 700 x 28C 2136
° ustawienia 700 x 30C 2146
700 x 32C 2155
MENU
700C Tubular 2130
700 x 350 2168
Ustaw zegar 700 x 38C 2180
700 x 40C 2200
Po nacisnigciu i przytrzymaniu przycisku MODE na .” 'l. Bral oe
ekranie, po kolei, pojawig sig “Wyswietlany czas”, o) ]

Zmierz obwod kota (L)
roweru

Zaznacz miejsce na
biezniku opony i przesun
MODE rower o jeden petny obwdd
kota. Zaznacz na ziemi

poczatek i koniec petnego

c° Przg#ch ek.ran luo zmien oy 9 Zapisz ustawienia obrotu kota i zmierz odlegt
o | (wciskajac i przytrzymujac) R (zakoficz) 06 pomiedzy obydwoma
MODE MENU punktami. Tyle wynosi
rzeczywisty obwod kota.
Wybor wartosci z ,Tabeli
referencyjnej obwodow kot"
daje przyblizony obwod kot

a wedtug rozmiaru opony.

—
—.

“Godzina” i “Minuty”.

| 2n o 12h, lub zwigksz wartos¢
o
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Jak zamocowac urzadzenie na rowerze

@ Obejma uchwytu

@ Uchwyt

® Czujnik

O Magnes

@ Pierscien gumowy mocujacy czujnik (x2)
@ Haczyk mocujacy do pierscieni

@ Podkiadka gumowa do czujnika (x3)

@ Podktadka gumowa pod uchwyt

© Nylonowe ciggna (x5)

Zamocuj uchwyt na wsporniku kierownicy lub kierownicy
Kiedy mocujesz uchwyt na wspornika kierownicy - - - - - - - - - - — —

Wspornik
kierownicy

OSTRZEZENIE:
Dokre¢ uchwyt, uwazajac by nie
przytrzasna¢ kabla.

OSTRZEZENIE:
Dokre¢ uchwyt, uwazajac by nie przytrzasnaé
kabla.

przedniego hamulca

OSTRZEZENIE:

Skrety kierownicg moga
spowodowa¢ wyrwanie
kabla. Pamigtaj, aby owinaé
luzno kabel wokot linki
hamulca.

* Zamontuj czujnik i magnes :

@ Magnes powinien przechodzi¢
przez linig czujnika.

s

OSTRZEZENIE:

Zaokraglij ostra krawedz obejmy
uchwytu, aby zapobiec
skaleczeniom.

BB obeni

Do czujnika

Odstep pomigdzy powierzchnig czujnika a
magnesem nie moze przekracza¢ 5 mm.
Wewnetrzna

S
strona prawej b

"l,' goleni / : Wewnetrzna
I,' przedniego H strona prawej
4 widelca leni
4, golel
‘e, przedniego
widelca

Linia czujnika * Zamontuj od jednego do trzech gumowych

/ pierscieni mocujgcych @, zgodnie z potrzebami.

ﬂ Zamontuj czujnik

&

Wewnetrzna
strona prawej
goleni przedniego
widelca

* Do zamocowania czujnika mozna uzy¢ ciegien @
(zamiast gumowych pierscieni mocujgcych @).

Zdemontuj/zamontuj komputer

Przytrzymaj komputer
| Zatrzasnigcie

n Zamontuj magnes
Szprycha

d

(

Pchnij na zewnatrz

\ W kierunku linii czujnika

* Po zamocowaniu, powoli obracaj przednim kotem, aby sprawdzic, czy na komputerze pojawia si¢
wskazanie predkosci. Jesli predkos¢ nie jest widoczna, sprawdz czy spetniono wymogi [A] i [B].



CC-RD100

stuga komputera [Ekran pomiarow]

T . Strzatka tempa
> |- m' . Tm (Ezas |a;d)( Wskazuje, czy aktualna predkos¢ jest
1."?}3 0:0000" - 9:59'59 wyzsza (A) lub nizsza (W) w
v pordwnaniu do predkosci Sredniej.
— -
. Dst pystans dzienny |4 ng_ oAI(;waol)na 28:)?: t;sc
?]'{S 0,00 - 999,99 km [mile] [0.0(3.0) - 125,0 mph]
: "o
e
bst2 Dst2 pystans dzienny-2 .:'f Wybrany tryb
@ "{" " 0,00 - 999,99 / S
d 1000,0 - 9999.9 km [mile]  Rozpoczecie/Zatrzymanie pomiaru
Pomiary dokonywane sg automatycznie
Av Predkos¢ érednia® podczas jazdy rowerem. Podczas

pomiaru miga km/h lub mph.

v

Av
@ ® "}8 0,0-200,0 ki
— (0,0-125,0 mph] Przetaczanie funkcji komputera

il v w | MX e Weisnigcie MODE zmienia funkcie w
9 e redkoS¢ maksymalna - kolejnosci jak pokazano po lewej stronie.
'-{8 g 0,0(4,0) - 200,0 km/h .
>~ 10,0(3,0) - 125,0 mph] Zerowanie danych
v Aby wyzerowa¢ dane pomiarowe,
ool 0o pyst tkowity WySwietl dane inne od Dst-2 i weisnij i
® l}S'ﬁ ?0'9999y§/ans cafkowity przytrzymaj MODE. Wcisnigcie i
1 1) 000 - 05099 km (milg]  Pprzytrzymanie MODE przy wywietlaniu
\ 4 Dst-2 zeruje tylko Dst-2.
= 2 Dystans catkowity nie jest nigdy
® ‘l {’l? 8 'Zze:gg; zerowany.
' lub 1:00 - 12:59 Funkcja oszczedzania energii

*1 Kiedy komputer jest zamontowany na jegji komputer nie otrzyma zadnego
uchwymg, weisnij miejsce oznaczone trzema sygnatu przez godzing, wiaczy sie tryb
kropkami na obudowie komputera. oszczedzania energii i wyswietlony

*2 Jesli Tm przekracza okoto 27 godzin lub DSt zostanie zegar.
przekracza 999,99 km, jako Srednia predkoS¢ Jesli czujnik wykryje sygnat lub naciénie
wySwietlane jest . E Wyzeruj dane. sie MODE, pojawi sig gtowny ekran.

Zmiana ustawien komputera [ekran menu]

a Aby wywota¢ ekran menu, weisnij MENU przy wigczonym ekranie pomiaru.
Po kazdym nacisnieciu MODE, pojawi si¢ odpowiedni ekran menu. Wcisnigcie i
MENU  przytrzymanie MODE zmienia ustawienia wyswietlanego menu.

o

v MI;DE 1
> Uiy >

> 1

1oL oL cr 10 L1

JULL |mope (@LLUJL fmope| JLL mope | /I UL mopE| JLLE
Wybor kota Wprowadzanie Ustawienia  Reczne wprowadzanie  Jednostka
rozmiaru kofa zegara dystansu catkowitego predkosci

o o] Zmiana ustawien |* Po zmianie, pamietaj o wcisnieciu MENU, aby zapisa¢
o J (wcisnigcie i ustawienia.
przytrzymanie)  |* Jesli ekran menu nie zostanie zmieniony przez minute,
E pojawi sig ponownie ekran pomiarowy.
Wybor kofa .................. Przefgczaj pomiedzy podanym rozmiarem kota (obwéd opony) @ | ®.

Uzywayj tej funkcji jesli komputer bedzie uzywany na dwdch rowerach.
Weisnigcie MODE przetgcza pomiedzy @ i @®.
Wprowadzanie rozmiaru kota
. Weisnigcie MODE zwigksza warto$c, a weisnigcie i przytrzymanie
MODE przechodzi do nastepnej cyfry.
* Aby wprowadzi¢ rozmiar kota @, wyswietl uzywajac ,wyboru
rozmiaru kot".
Ustawienia zegara ....... Aby ustawi¢ zegar, patrz ,Przygotowanie komputera - 4”.
Reczne wprowadzanie dystansu catkowitego
.Przed wyczyszczeniem wszystkich danych, zapisz dystans cat
kowity. Ten zapis umozliwi pozniej reczne wprowadzenie wartosci
dystansu catkowitego. Weisnigcie MODE zwigksza warto$c, a wcisni
ecie i przytrzymanie MODE przechodzi do nastgpnej cyfry.
Jednostka predkosci... Weisnigcie MODE przetacza pomigdzy km/h a mph.

Konserwacja

Aby oczysci¢ komputer lub akcesoria, stosuj migkkg Sciereczke nasgczong roztworem
neutralnego detergentu i wytrzyj sucha $ciereczka do sucha.

Wymiana baterii

Jesli ekran jest niewyrazny, wymien baterie.

Zamontuj nowg baterie litowg (CR1620) z oznaczeniem (+) do

gory. Nastepnie ponownie uruchom komputer zgodnie z

“Przygotowanie komputera”.

OSTRZEZENIE: Podczas zamykania pokrywy przedziatu baterii,
uwazaj by gumowe wypetnienie bylo utozone
poprawnie, aby zachowa¢ wodoszczelnos¢
urzadzenia.

* Do wymiany baterii potrzebny jest precyzyjny wkretak.

Uszczelnienie gumowe (tyt)

1R
Ly

Rozwigzywanie problemow

MODE nie dziata, gdy komputer jest zamocowany na uchwycie.

Sprawdz, czy pomigdzy obejma a komputerem nie ma zabrudzen.

Umyj uchwyt woda, aby usuna¢ zabrudzenia i zapewni¢ swobodne wsuwanie i wysuwanie komputera.
Komputer nie wy$wietla predkosci i dy (Dotknij przedmi z metalu dwa styki komputera kilka razy, aby je
zewrzec, jednoczesnie patrzac na ekran. Jesli pojawi sig wartos¢ liczbowa, oznacza to, ze komputer dziata normalnie.)

Czy odstep pomigdzy czujnikiem a magnesem jest za duzy? (musi wynosi¢ < 5 mm)

Czy magnes przechodzi przez linig czujnika?

Wyreguluj ustawienie magnesu i czujnika.

Czy na stykach komputera i/lub uchwytu znajduja sie ciata obce mogace blokowa¢ czysty kontakt?

Oczy$¢ styki.

Sprawdz, czy nie ma uszkodzonych przewodéw. Nawet normalnie wygladajacy przewdd moze by¢ w Srodku przerwany.

Wymien zestaw czujnik/uchwyt.

Wyswietlacz nie dziata.

Czy bateria komputera jest wyczerpana?

Wymien baterig. Nastepnie ponownie uruchom komputer zgodnie z ,Przygotowanie komputera”.
Pojawiaja sie btedne danie

Ponownie uruchom komputer zgodnie z ,Przygotowanie komputera”.

Dane techniczne

Bateria
Trwatos¢ baterii

Bateria litowa (CR1620) x 1

Okoto 3 lata (Przy uzywaniu baterii godzing dziennie; trwatos¢ baterii rozni sig w zaleznoéci od

warunkéw uzytkowania.)

KONrOler ... 4 bitowy jednoprocesorowy mikrokomputer (generator stabilizowany piezoelektrycznie)

Wyswietlacz Wyswietlacz cieklokrystaliczny

Czujnik Bezkontaktowy czujnik magnetyczny

Zakres obwodu kot 0100mm - 3999 mm (wyjéciowy wymiar A: 2096 mm, B: 2096 mm)

Temperatura robocza 0 °C - 40 °C (Ten produkt nie bedzie dziata¢ poprawnie w przypadku przekroczenia zakresu
temperatury pracy. W niskiej temperaturze ekran LCD moze reagowa¢ spowolnieniem reakcji a
w wysokiej by¢ czarny.)

Wymiary/Cigzar ...........cowcereee 46,5x31x15mm/18¢g

* Trwatos¢ baterii fabrycznej moze by¢ krotsza od tej podanej w danych technicznych.

* Dane techniczne i konstrukcja podlegajg zmianom bez uprzedzenia.

Czesci Standardowe

#160-0290
Zestaw czgsci
#160-0291
Dtugi tylny kabel

#160-027|
Obejma Uchwyt/Czujnik

#160-0280

&

#169-9691
Magnes czujnika predkosci

#169-6180
Bateria litowa (CR1620)

OGRANICZONA GWARANCJA

Dwuletnia gwarancja tylko na komputer
(za wyjatkiem akcesoriow/; n oraz baterii)

Jezeli podczas normalnego uzytkowania powstanie usterka, odpowiednia cze$¢ komputera zostanie naprawiona lub wymieniona
bezptatnie. Obstuga serwisowa musi by¢ wykonana przez CatEye Co., Ltd.. W celu zwrotu produktu, nalezy go dobrze zapakowaé
i pamietac o dotaczeniu karty gwarancyjnej z wytycznymi dla naprawy. Prosimy o wyrazne wpisanie lub wydrukowanie nazwiska i
adresu na karcie gwarancyjnej. Koszty ubezpieczenia oraz transportu do serwisu ponosi osoba zamawiajaca naprawe.

CAT EYE co.LD.
2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn: CATEYE Customer Service Section
Service & Research Address for USA
CATEYE Service and Research Center
1705 14th St. 115 Boulder, CO 80302
Phone:  303.443.4595

Toll Free: 800.5CATEYE

Fax: 303.473.0006

E-mail:  service@cateye.com
URL: http://www.cateye.com




